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RULGORA ESPERANTIST

Organo de Bulgara Esperantista Asocio
arabono: 20 bulgaraj levoj, 1 svisa franko, 4 respondkuponoj ali egalvaloro.
Adreso: SOFIA, postkesto 233
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Veliko-Tirnovo, la lulilo de esperantismo en Bulgarujo
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per tiu-¢i numero komencas sian 15-an
jaron. Kvankam la denerala situacio es-
tas tre malfavora, tamen, ne pligrandi-
gante la jarabonon,?¥ ni plibonigis nian
organon. Esperante, ke la nova arango
platos speciale al nia eksterlanda le-
gantaro, ni promesas, ke 'ni faros ¢&ion
eblan por ke

BULGARA ESPERANTISTO
farigu pli interesa kaj plej vera infor-
manto el la Balkano kaj proksima Ori-
ento. — La jarabono: 20 bulgaraj levoj,
1 svisa franko, 4 respondkuponoj at
egalvaloro, — permesas al ¢iu konscia
samideano subteni la eldonadon de nia
bela jurnalo kaj per tio ankali laagadon
de senlaca bulgara esperantistaro.

BULGARA ESPERANTISTO

Cs To3u 6poii HayeBa cBosita 15. ro-
aviuHWHa, HEma 3awo na poxassame,
Yye BBHWHHUTE ycCnoBus He CX no-gob-
PH OTh MuUHanoroauwuuthk. Ho BCe
Naks MMa efHa pasnvKa: T9 € OHA EH-
TYyCHasbMb, JKENlaHHe 3a rnpornarasga M
TPYAb, KOUTO obOxBaHaxa HanocnegbKb
AyWHUTE Ha BCHYKH, MO-HOBH M MO-CTa-
pH, Obarapcku ecnepaHTHCTH. loBa e
HaH-BayXHOTO, BXTpewwHO ycaosue. Ha
e nobpu 4ysctBa e 6xpe wu3pasu-
TeNb HaweTo cnucaHuve. HosoBbBepe-
HMATa, KOMTO Ce HanpasuXa, UeNnsaTsb
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na CraHe TMo-MHTEepeceHs 38 HawMuThE u
YyXKOW ecnepaHTHCTH. MAOOHAMEHTHLTS,
20 nesa rogMuiHO, AOCTXRNEHL BCERUMY,
He Oune yBenWyeHsb, MpPHU BCe 4ye ChH-
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CAaHMETO yBENHW4YH CBOA QopMaTh M ce
sHauyuTenHo nopobpu. HanosxwurenHo e
3a BCHYKM CBHUAEHMHHUM [Oa CE MOTpy-
O9TH fAa 3anviuaTts HOBM aboHaTH, BCHU-
KM HayuHaIoOllH, HHTEepecyiollH ce, Yu-
ranyuia, 6ubnuoTekd U np., 4Ypes3n KO-
eTO M3BBHPEAHO MHOro Lie YyJIeCHAT:
W3naBaHeTo.
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e npenopxyaHb OTh MHUHHCTEPCTBOTO
Ha Hapopnuara [Nlpocebra 3a yuwnuLIHK-
vhE 6ubnuoreku cb orkpxKHO Ne 1870
otb 27. anyapui 1922 r. — Hue uckpe-
HO MOJIMMBb BCHYKH CBMHULUNEBULM [13
pagatbs npes3b Ce30Ha MO eAHO YTPo,
3abasa MNM [Oa nNycHarTb NOAMMCKA, YHI-
TO NPUXOAM LIe MOCHAyKarb 3a 3acCu/-
BAaHETO W MO-HATATBLIHOTO NopobpeHue
Ha Hawwus opraHb. Heka TOoH 6&pe Ha-
ata ropaocTb, HEKa Cb HEero fga Cb-
NepHHYMMB BB 4yKOuHa. — Heka He ce
3abpaBs, ye
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e opraHs Ha ,Bulgara Esperantista
Asocio“ u uye Tor TpbkbGea ma O6xne
KaKTO Ao6bpb HM3pasuTenb, Taka U N0
CTOEHb MpPEeACTaBUTeNlb Ha 4YneHoBeTh
U OpyecrBara, KOMTO obenuHsaBa. Enna
no-ronkma CnAOTEHOCTb MEXAy nocnes:
HUTE, NOHEecCh NoBeye OThb BCBKH APYrb
NXThb, € Hanoxurensa, PenoBHoro o7
YUTaHe U H3npaillaHe Ha TrOAULUHHUTS
BHOCKH ¥ aboHaMeHTH HEe caMo lie 33
Kpeny CbIO3HHS OpraHb, HO M 0610
uie 3aTBbPAM NO3MUHMHUTE Ha ecnepan
TM3Ma BB Dbarapus.

AL LABORO !
La redakcio

25. 1oOuneeHb ecnepaHTCKH KOHrpech Bb KbOJiHb

Ha TasroaMuiausi eCrneépaHT. KOHI'peCsH
Bb Kbosms (Fepmanus) CX yuacTByBaJIH
noseye orb 1000 pexseratd ore whaus
cBbTh. KoHrpecsTs Ce € ChCTOSITh BB
rpaMajiHas ¥ Kpacusb ,[lamaupens na-
aatbp“. Ilpean xoHrpeca BeuyepbTa € HMa-
10 ,interkonatiga vespero® 3a omo3Ba-
BaHe Ha yuactBywomuth. Bb' Heabas, 9.
aBryCTh, HPOTECTAHTCKO H KaTOJHYECKO
6orocayXXeHHe Ha ecrnepaHro, a Bb 10 4.
45 MHH. THPXKECTBEHO OTKPHBAHE Ha KOH-

rpeca. 3a mpejacejarenb € OMab H3Opadd
repmaHesbTsh beperars. KoHrpecsTs ¢
6u/'b NO3/PaBEHd OTH KOHCYJCKOTO THA
Bb KbOMHDB H OTH KMeTa Ha rpajga. D¢
yepbTa JAUTEpaTypHa 3abaBa, caeab KO
HAa KOHIPECHCTHTH CX OMIM NOKa3aHH Cl¢
HAAHO 332 ThXb HIIOMHHHpAHHTDH OGpbrost
Ha pbkara Peitab ¥ Kboanckara xareapa/i

Jlpyruth KOHrpecHu AHH CXR Ouiau H¥
IbJAHEHH Cb ChbOpaHus, KoH(pepeHiuH

ckaskH, [lo-uarepecautd sexuun Ha MbCT
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HUsl €CHepPaHT, YHUBEPCUTETH CXR OHJH:
,CNapalTo H Haykata“ ore J[l-pn Ka-
HyTO (HTasManeus), ,PuHancoBara Kpusa
H HeHHHTH npuyuad® oth I-pp Porrh
(repmarens), ,Meradopurs BB e3uka
ecriepanTo“ orp npod. KonaeHcons (anriu-
YaHHHD) W Ap. Mmano e ecnepaHTt. TOHD-
GHIMB, €KCKYP3Hd Cb MNapaxoxs Mo P.
Peitns, ,PelHcka HOIBL® CB Becesa 4acTh
H TaHUM. DWwm CX nocereHd MHOroOpoi-

BULGARA ESPERANTISTO

HHTH HHAYCTPHAJIHH NPeANPHATHA
apyMa. lanens Guwas roabms
poieHs Oanbp® (3a ChKaNCHHE, Tas roAH-
Ha 6e3b HaIHOHAJHH KOCTIOMH !).
3aKpHUBaHETO HAa KOHTpeca € CTaHaIo
Bbh CxOOTAa Ch NMpouynTaHeTo Ha ,Cohriaame-
HHeTO 3a ecnepanTt, asuxeaue“. (Hwue ro
AaBaMe OTABAHO BB OPUrHHAND).
BCHYKH Ce pasabauian ¢b NoXeAaHHeTo:
.10 BHX naHe Bb CTOKXOAMB".

lnterkonsento_de Kolonjo dela 4~-a de
augustio 19335

La unuecigo de la Esperanto-movado

(Iniversala Esperanto-Asocio, Kon-
stanta Reprezantaro de la landaj Espe-
ranto-Asocioj kaj Universala Esperan-
tista Federacio interkonsentas pri la &i-
subaj arangoj:

l. Universala Esperanto-Asocio es-
tas la tutmonda organizajo Esperantista,
reprezentanta la Esperantan movadon
kaj organizanta la universalajn kongre-
sojn.

ll. La landaj Esperanto-Asocioj al-
igas siajn membrojn al UEA, seili plen-
umas la jenajn kondi¢ojn: 1. posedi or-
ganizan formon (regularon, konsiston
de la komitato k. ¢.), kiu vididas klare,
2. havi minimume 100 membrojn. Pri
la akcepto decidas la Komitato.

lll. La landaj Esperanto-Asocioj al-
igas siajn membrojn al UEA lat la jen-
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aj kondi¢oj: 1. ili pagas jarkotizon de
sv. fr. 0.50 por ¢iu el siaj regulaj mem-
broj; ¢i tiuj membroj estas simplaj
membroj de UER, ili rajtas ricevi la in-
ternacian membrokarton kaj uzi la ser-
vojn de la delegitoj pri vojaghelpo kaj
informpetado. 2. la landaj HAsocioj pa-
gas aldonan kotizon por tiuj membroj,
kiuj deziras ricevi la jarlibron kaj la
gazeton UEA; tiuj ¢i membroj estas
nomataj membroj aktivaj. La landaj Aso-
cioj sin devigas, varbi kiom eble plej
multe da tiaj membroj.

V. En landoj, kies HRsocio -aligis
siajn membrojn, oni aldonas al la ko-
tizo el ¢iu kategorio proksimume 50%,
de la normala kotizo de la nuna mem-
bro kun jarlibro por tiuj membroj,
kiuj ne apartenas al la landa HAsocio.
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Tamen la dlsnunaj membroj de UEA,
ne apartenantaj al la landa Asocio, po-
vas resti membroj lati la disnunaj kon-
di¢oj, gis fino de 1936.

V. La landaj RAsocioj prenas sur
sin administradon de la membroj en

sia lando, lati la reguloj de la Centra
Oficejo, kaj nomas <¢efdelegitojn inter-
konsente kun UEA.

VI. La landa Rsocio nomas la lo-
kajn delegitojn interkonsente kun la
¢efdelegito kaj komunikas la liston al
la Centra Oficejo.

VII. La Internacia Komitato de UEA
konsistas el: a) Komitatanoj elektitaj
de landaj Asocioj, aligintaj siajn mem-
brojn; b) Komitatanoj elektitaj de la
lokaj delegitoj en la landoj, kies landa
Asocio ne jam aligis siajn membrojn
kaj en la landoj, kie ne jam ekzistas
landa Asocio; c¢) Komitatanoj elektitaj
sub a) kaj b).

Ciu landa Asocio kun minimume du
cent gis mil membroj elektas unu ko-
mitatanon kaj plian por ¢iu komencita
milo da membroj, por kiuj gi pagis ko-
tizon por |a pasinta jaro.

La lokaj delegitoj de la landoj, kies
landa Asocio ne jam aligas siajn mem-
brojn au kie tia Asocio ne jam ekzistas,
elektas grupe po unu komitatano por
¢iu kvincento ali komencita kvincento
da membroj.

La komitatanoj sub a) kaj b) povas
nomi komitatanojn sub ¢) gis la triono
de sia propra nombro.

Giuj komitatanoj havas samajn rajtojn
kaj devojn.

VIll. Lafakaj societoj. institucioj ktp.
povas sin enskribigi kiel partoprenantojn
en la denerala Esperanto-movado, kon-
trad fiksita pago.

Okaze de ¢iu Universala Kongreso
de Esperanto kunsidas ,Konsilantaro de

de la Esperanto-Movado.“ Gi konsistas
el: komitatanoj de UER, la reprezent-
antoj de la aligintaj landaj Rsocioj ha
vas malpli ol 200 membrojn, la ¢efde-
legitoj al aliaj reprezantantoj, la hono-
raj membroj, la dumvivaj membroj, la

patronoj kaj la prezidantoj de la so-
cietoj, institucioj ktp. registritaj kiel
partoprenantoj en la denerala Espe-

rantc-movado. Tiu Konsilantaro esploras
jarraportojn pri la stato de la movado,
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konsideras proponojn pri disvastigo kaj
utiligo de la lingvo Kkajpriparolas prog-
ramon de laboroj entreprenotaj. Gi de-
cidas per plimulto de Ceestantoj en for-
mo de deziresprimoj, kiujn gi transdonis
al la Komitato de UEA.

X. Post sia likvido ICK, KR kaj UFE
transdonas siajn havajojn kaj dokumen-
tojn. LaKomitato kaj Centra Estraro fi-
ksos la novajn devojn de la gisnunaj
direktoroj kaj oficistoj de ICK kaj de
UEA.

Xl. Necesaj 8andoj . en la regularo
de UER estos tuj farataj lau la ¢i-sup-
raj arangoj. La nuna Komitato de UEA
sendos la 8andojn al la delegitoj, por
ke voédono estu finita je la fino de ok-
tobro 1933.

Xll. La landaj Asocioj elektas siajn
respektivajn komitatanojn antal la 15-a
oktobro 1933. |

Xlll. La neceso estos farata, por ke
la nova arango ekfunkciu je la 1-a de
novembro 1933.

Lat informoj principan alion al la
principoj de la nomita interkonsento gis
nun sen rezervo .akceptis: Brita
Esp. Asocio, Dana Esp. Ligo, Societo
franca p. prop. de Esp., Hispana Esp.
Asocio, Pollanda Esp. Delegitaro, Sveda
Esp. Federacio, EANA (Usono); kun
informa rezervo: Austria Esp.
Asocio, Cehoslovaka Asocio Esp., Ger-
mana Esp. Asocio, Kataluna Esp. Fede-
racio, ltala Esp. Fede-acio.

$ Georgi Aktargiev

LLa 30-an de julio, jaro kuranta, finis sian
teran vojon Georgi Aktardiev, longjara
prezidanto de Bulgara Esperanta Asocio,
bone konata kiel pioniro de espe-
ranto al samideanoj de latuta mondo.
Li estis unu el la apostoloj de espe-
ranto, kies nomo estas enskribita en la
ora libro de Esperantujo. Lia morto es-
tas granda, neatendita perdo por
l]a esperanta movado en Bulgarujo kaj
sur Balkana duoninsulo. Ni, kaj kun ni
¢iuj esperantistoj, priploras la grandan
perdon pro tiu neatendita morto, kiu
skuigas la fundamenton de nia movado.
Rktargiev estis malofta homo. Li
portis |a internan ideon de esperanto
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pace kaj diligente. Tre instruita kaj kun
granda sperto en la vivo, li estis mo-
desta, dentila kaj afabla al -¢iuj. Aktar-
giev. mem konis kaj perfekte parolis pli
ol kvin vivaj lingvoj. Kiel poligloto li
mem ne bezonis esperanton, sed espe-
ranto bezonis lin. Kaj la esperantistoj
Satis kaj estimis lin, Tial ili starigis lin
upuanime je la frunto desia organizajo.
Lastatempe li estis la konstanta prezi-
danto de BER reelektita ¢iun jaron de
la kongreso. Tlia estis nia kamarado,
kiun ni domade perdis subite. Antali ni
kiel sur tolo vididas la vivo de nia mor-
tinta samideano. Ni vidas lin laborema,

diligenta, kolerema kaj grandanima. Cie
kaj Ciam preta servi al esperanto kaj
per di al la homaro!

La interna ideo de esperanto per i
reflektidis sur nin. Li estis la vivanta en-
korpige de la nobleco de la homa
Koro.

Pacon al li en la eterna vivo!

Sofia, 10. X. 1933.
P. Jordanov

Ha wbkosxoxpaTaurh sanuTBamms oTrosa-
psame, ye XIV roauwanna #Ha ,Bulgara
Esperantisto“ sasnpum cb 6poii 7.

Alten!

Alten! sur gigantan monton !
Por ekvidi la Estonton!
Ne el la mallardaj valoj
Vi, kovritaj per vualoj,
Povos vidi horizonton !

Vin la montoj pigmeigas,
Altaj pintoj vin timigas !
Tamen nin en pensfiero
lli logas al libero,

Al kurago nin instigas.

Ronku do en la kabanoj,

Vi, eternaj kavernanoj!

Cu vi sentas tondrajn bruojn?
Rampu do en viajn trucjn,
Etaj vi, miopaj ranoj !

Kiam tondro sin etendas,

Ni ne timas, ni ne plendis;
Estas gi triumf-fanfaro

De la brila nov-homaro,

Gin kun dojo ni atendas!

Kaj kun rido sur la vangoj
Marsas ni sur neg-lavangoj
Super rokoj kaj glacio

Al la pint’, al tron’ de Dio,
Supren! Al plej altaj rangoj!

D-ro I. Olsvanger,
Jerusalemo

Ha 19. cenremspuit T. r. 6bJ-
rapCROTO €CMepaHTCKO [BUKEHHE
6B CrnosieTdaHO OTH HOBa CKAINa 3a-
ryba: no4ydHa CbMHLUNEHWYKATA

C. Hoxxxaposa

3x0onkrapka

[lokokiHaTa 4pe3s cBOETO 3a-
Bewanue nopapu Ha CodwmiickoTo
ecrnep. apyxectso cymara 100,000
NneBa 3a MNokynka Ha ,EcnepaHTcku
nomb“. Te ocTasu BBYeHs CNOMEND
Bb AYWHTE Ha OBArapckuth ecne-
PaHTUCTH.
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UEHTPANEHD KOMHUTETDH
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BbP30!
CbhbHO3b

OgrpxkHO Ne 2

20. oxktomepui 1933 r.

CODUI. INo BcuurkH RIoHOBe Ha Cnio3a.

1o rato ppymecTBeHuTh YneHoBe, afenTH Ha eclepaHTo, C& yMHOMaBaTh
HenpecTaHo, A0 HAaTO Ha ecnepaHTCKMTE ROHrpecH Ce 4yyBCTBYBAa BCE MO CHAHO, 4e
HalleTO ABHXeHWe B3eMa WHPOKM pasmbpu U 4e Habnumasa BpEMETO, ROraTo
ecrnepaHTo we 64Kae Npu3HaThL €AHHCTBEHB MERAYHAPOAEHB, CoMaraTeNeHs e3HKb,
3a CchManenye WUBOTHLTH Ha Ecnepanckus Cwi03b Bb $UHAHCOBO OTHOWEHHE €
mHoro 6160 M OHMHAHCOBHMTE cCpBACTBA TOJIROBE HEAOCTaThb4HM, Y€ HE MOXKe faa
ce peanusupa GIOAMETHTH W fia Ce M3aaBa PeAOBHO OpraH:Th Ha Cbio3a, ,Bulgara
Esperantisto®, koiito npes® munanara rogpuwa 65 nspaneHs egsa BB 7 6pos OTH
no ocemb CTpaHuuu. To3um aHEMHYEHB JIKMBOTH Ha CMNMCAHHETO rOBOPH CaM®b Mo
ce6e CH MHOrO KpacHOpe4YMBO 3a MOJIOMEHHETO, Bb KOETO Ce HaMMpa CbIOSHaTa Kaca.

LleHTpanHHaTh KOMMTETB Bb pellh SaCefaHHs, RATo Ceé 3aHMMa Cb BBIMpoca
8a W3/laBaHEeTO HA CBIO3HMS OpPraHms, Pelld Ja Cce SaCH/IH OpransTh M fia Ce u3jaBa
Bb Ompewe peaoBHO.

Mo Tasu npuuuna Bu noranBame pa napepute na ce cubepars BL HaH-
ckopo speme no 40 nepa orp BCEKM ApyMacTBeHD HAeHb Sa A00OHAMEHT® W 4YJen-
CKH BHOCH KBMBb Cbi0sa, CBrnacHo pelWeHHeTO Ha TASHIrOAWILUHMA KOHrpecs, H
cubpanaTa cyma Ce u3npatM Ha Kacuepa na ,Bulgara Esperantisto®; uuero nanu-
saHe e Beye MHOro 3abaBeHO M € Hanemawo 4Yach NO-CKOpPO Ha CTaHe.

Cpbacreata ¢& Heobxoaumu cera, a He ROrato HabO/HIRH KOHIPechTH
Aa ce OTYMTATBH APYMRECTBaTa, 3@ ga MOrars CaMo fla NpaTaTs Jeneratd. 3a na
WMaTe OCHOBaHHEe fOa MCRaTe OTH XOpaTa, KOWTO MOCTaBuxTe Aa paboTaATh, TO
paiite wWMB MartepHanHarta nojkpena pa BupwaTh aAbnoTO, HA ROETO BCHYKH
HCKAME Ja CAYXHMMDB NpefaHHo,

Msnpartetre OoTueTH sa cTavanuth roavwku cbbpasHus cleas KOHrpeca M
cheTaBa Ha HOBOWM36panuThE HacTosTenciBa nHa papysecrtBara. [pwKTe Hali-penopHa
Bpb3Ka Cbh ynpaBara Ha Cbi03a, 3a la MOXE fa Ce NOCTHIHATDB MNOJNOKHTHIHK pesyn-
TaTH Bb OpraHMsauMonHHaTa pafoTa sSa THPHKECTBOTO Ha HaWaTta CRANA uaes.

Ce ecrnepaHTCKH NOsSApapsb,
Mpeacenarens: [NeTvpns KOpnanoss

Cexperaps-rkacueps : [1. MHTROBD

[lenmpasnuams Komumems na Eoa-
2apckus Ecnepanmcxu Cs13% e Hanpa-
8UAD  NUCMERO U3.A0%cCeRue 00 2
Munucmpa na HapoOrama npocsmnma,
8% KOemo ce Kasea:

+ESHRBTH ecnepanto, KOHTO wma po-
JIATa Ha MEXAYHAPOLEHD cnomarareneHs
€3UKkBL, HA ROWHTO Morath pa ce pasOupaThb
XOopa Cb HEEeAHaKBBL MaTepeH® €3HKD, BD
npoabamenne ua 30 roawHW ce pasnpocT-
Pa8HM 3HaYMTENHO B> HAWETO OTEeYecTBo.

OrtHauano ecnepanTHCTHUTE Ce rpynupaxa Bb
ppyMecTBa, KOHTO BB Tocneacrsxwe obpasy-
paxa Cbi0sb, ¢b cepanuwie Bb Copus. Co-
IO3HHSTE YyCTaes € yTBbpAE€H® CBb 3all.
Ne 5150 otn 11. pexremspnii 1914 ropguHa
#Ha MunnctepcTeoro nwa Hapoau. [lpocebTa.
llensta Ha Cniosa e pa pasnpocTpaHssa
e3MKa ecnepanTo. Tasu uenp € Hay4Ho"
NpoCcBeTHa ©W Bb TOBA@ OTHOWEHHE MHHM"
CTEpCTBOTO € gaso Ha CbioOsSa p[o cera
BCHYKaTa CH MopanHa nojaKpena w BHHArH
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AParoBoJiHO.

Bouarapckusite Ecnepautcku Cuio3sn, ra-
TO UeHTH P  Ha eanHo npocsbrHo abkno, mno
npuMepa Ha YYRAECTPAHHHTE CBIO3H, H3-
paga cpoe MeceuyHo cnuCanHde noas HaAsBa-
Hue ,Bbarapcku Ecnepantucts”, Cpbacreara
Ha CBui0sa, obaye, CX MHOr0 OCKRAHH H
TOBa C€ OTpassBa BupXy d¢opmara
M ronbmuMHara Ha CnNUCaHWETO, ROETO, eaBa
B OCeMb MajikW CTPaHWUM, H3NM3a agocTa
HEpeaOBHO.

KaTto umalueé npeas BHABL BCHYKO TOBA,
Lentpanuuate Komuters peww ga Bu no-
MOAM Oa oTnycHeTe otk cpbacresara Ha
Bawero Muuucrepcrso, no Gooamera MM
0Tt PoHpoBeTE 3a KRynATypHu M npocsbTHa
uend, egua cyma ors 20,000 ns. sa nono6-
pesne Ha cnucaHuero ,bwarapcku ecnepau-
THCTL . [lonweme TOBa cnucauue ce nony-
YaBa OTH BCHYKHM ECMepaHTCKM UeHTpose
Bb neTbTh wactu Ha cebra, To He we 6xpe
NPeyBeNlM4YeHO, aKO KaXeMb, 4Ye ePerTHBTbL
OT® nopobpeHHEe HA CMHCAHMETO Lie HMa
Onaronpusitens pednekcs M Sa HawaTa
AbpkaBa Bb BCEKO oOTHOwEeHHe.

BCHYKH CBIOSHH CNMCAHMSE, KOMTO C& M3-
AaBa.b OTH UYHRAECTPAHUTE eCnepaHTCKH
ApywecTBa HWNH CBHOSH, Ce [ognoMarartsb
OThe TEXHATE ABPKABH H Bb MHOrO OTB
TEXx®s ce 3acTmnBarTe uHTEpecuTE Ha Abp-
aBuTh, BBL KOMTO Cce wu3gaBaTh, Karo ce
BepOyBare BPBL3KM M C& OTCTOABATEL MAOPH
MONUTHYECKY MHTEPEeCH.
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Tasu rynrypua pabGora He e Oesn 3Ha-
yeHue. Marapb €SHKBTH €CNepaHTo na e
cnoMaraTtesieHb, MeXAYHapoAeHb €SHKb, a
ECMEepPaHTCKUTE CBIOSH [a CX HEeyTpaaHH Bb
NONUTHYECKO H penurio3HO OTHOLWIEeHHe, BCe
NaxK’s eCNepaHTo KATO €3WMKDL MOME Ja CAYKH
3a rnponparaljga ¥ 3a TOBa KaTonuM4yeckara ubp-
KBa MOoABbpMA CnenHaneHs €CNepaHTCKH op-
raies saja nponaraHgupa KaroJaMuustma, a
MHOI'O A'bpKaBu CH Cly}Rarh Cb €CNnepaHTo 32
OCBBTNSBAHE Ha 4YYXaoro obwecTBEeHO MHe-
HHE M OTCTOSBaHE Ha CBOMTE HHTEpPEecCH
npeaAs Hero, Kato Ccybcuaupars M CaMM M3-
AaBaTe Hay4YHH CNHMCaHMA Ha E€3MKa ecne-
paHTo. B» MHOro ore THs CcnucaHus ce ne-
yataThb CTaTHM Bb NONSa HAa SACTANBAHUTE
oTh THEX® CTaHoBMILA NO pas/NHYHKM B'BIPOCH.

Bcuyko ToBa HM KRapa pna sBEpBame, ue
BrHe, NpOHHKHATH OTDH MKENaHHe fa CHAYXHU-
T€é Ha npocBBTara M 4Ypes3s Hes Ha oOTeue-
CTBOTO, ule noraeaHere Cb BHUMaHHWE Ha
monbGata Ha llentpanuus KomuTer: M Wwe =
YyAOBNETBOPUTE HANBAHO."

Dbarapckuts ecnepaHTHCTH Cb HETHLp-
neHWe O4YaKBaTHL Ja ysHasThH PeLIeHHEeTO Ha
r- myuauctpa [l-pn» Bosamuern, BbpBadku, e
TOH We CTOpPH BBLSMOMHOTO BBL HErosoToO
MHHHCTEPCTBO, KaKTO M A8 SAWHUTH H H3-
SCHH NMpeaA®™ APYruThs CBOM KONErd BCHYKM

HaWH KenaHud, uensuiy BHCOKOTO H3AMraHe
Ha TpYROMOOHBHA, HO CKpPOMEHL OBArapcku
Hapoa®s, Npeas o4YuTHE Ha ceira.
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Impresoj de XX~a jubilea kongreso
en Russe (Ruschuko)

Senpacience mi atendis la 16-an de
atigusto, kiam bulgaraj esperantistoj, dis-
semitaj ¢ie en la lando, kunvenos por
intérsaluto kaj interSando de impresoj
pri la agrableco de la ellerno de bela
kaj dol€a lingvo esperanto. La dato
fine proksimidis kaj antalivespere grupo
de gesamideancj kunvenis en Sofio kaj
ekveturis al apuddanuba urbo Rus¢uko.
Unu el la vagonoj estas troplenigita de
esperantistoj.

La parolo de la samideanoj, la kan-
toj agrablaj kaj belsonaj en espe-
ranto forpelis la dormon. Dum la tuta
vojago ni Kkantis kaj parolis esperante
per tio sendube propagandante la lin-
gvon inter la fervoj-vojadantaro. Pres-
kali de ¢iu stacidomo aligis ¢iam pii
kaj pli da novaj verdstelanoj kaj gis Rus-
¢uko nia nombro farigis konsiderinda.

Je la perono de lastacidomo de kon-
gresa urbo nin atendis kiel Rus¢ukanoj,
tiel ankati la samideanoj antaiti ni alve-
nintaj, inter kivj reliefe vidigis la figuro
de amata prezidanto de B. E. A. Geo-
rgi Aktardiev, imponante per sia
blanka kaj longa barbo.

La plumo estas kvazal senforta pri-
skribi momenton, kiam, post unu tuta
jaro, la pacaj batalantoj, kiuj proprigis
la trezoron de D-ro Zamenhof venis tien
¢i por manifesti sian humanan ideon,
montri la tabelon de la amo, de tiu ve-
ra amo, kiu ne konas limojn kaj rasojn,
kiu varmigas la koron, plialtigas la ani-
mon kaj renaskigas la homon. Gi estas
momento de dojo kaj entuziasmo, mo-
mento konata pur al esperantistoj. . . .

Post agrablaj kaj gajaj promenadoj
sur Ja stratoj de la urbo kaj preter Da-
nubo al mi antalstaris la devo viziti
la interkonatidan vesperon, kie novaj
esperantistoj konatidas kun malnovaj
samideanoj.

Vere dum tiu vespero oni travivis
multe da entuzisamaj kaj ne forgeseblaj
momentoj. . . . Tie=¢i ¢iu el ni forlasis
la naciismon, kaj en ¢iu brusto frapis
la verda koro dje malnovaj pioniroj,
kies ideoj kunverSas kun la ideoj de
aleadnj de veteranoj laborintaj sur la

ampo de la paco por interfratijo de

popoloj kaj por la triumfo de sole facila
belsona lingvo esperanto.

Post tiuj agrablaj horoj, pasigitaj
en amuzo, dum kiuj ni forgesis la zor-
gon ciutagan, ni havis devon difini kaj
desegni la vojon novan kaj inspiri entu-
ziasmon pli grandan, kiu estas garantio
por almilito de dezirata) sukcesoj.

La 16-an de algusto, ¢irkad la 10-a
horo matene, movigis amase delegitoj,
gastoj kaj urbanoj al la kongresa ¢am-
brego. Estas jam la 10-a horo. La salono
de la urba teatro estas plena je publiko.

Nia prezidanto, S-ro Aktardiev (la bar-
bulo, kiel lin nomis la esperantistoj), tre
aminde kaj solene malfermis la kongre-
son. Ne estas superflue, se mi rimar-
kigos, ke unu el la plej belegaj mo-
mentoj estasla malfermo de la kongreso.

Oni komencis varmege gratuli. La at-
mosfero estis aparte agrabla. Posttag-
meze atendis nin serioza kaj frukto-
porta laboro. Konsiderante la malfacilan
ekonomian kaj financan krizon en la
ando, la delegitoj por la kongreso ne
estis malmultenombraj. llia deziro la-
bori kaj propagandi estis ne estingebla.

Malnova proverbo diras: ,Kamen-
tubo sen fumo ne ekzistas.“ Ankat en la
kongreso €e la organizaj demandoj ape-
ris kelkaj miskomprenoj, sed Ciu estis
bruligata de la deziro doni ion novan,
pli efektan por la plej baldatia sukceso
kaj triumfo de esperanto.

Post la organiza laboro oni arangis
ekskurson per kanoto sur Danubo,
kie rumanaj kaj bulgaraj gastoj parolis
kaj kantis esperante kaj per tio oni fa-
ris efikplenan propagandon de la lingvo.
(Datirigota) lv. lliev

M3'b LIEHTPAJIHUA KOMHUTETD

CBeJieHHs1 3a KOHI'peca L€ Ceé JajaTsh
B’ HWAyHMS OpoH Ha oprasa, NoHEXe KOH-
FPECHUTHS KHMXKA HE CX HBMNpPaTeHH A0
cera OTh KOHIPECHHS KOHMHTETD.

[lo BaayTHH 3aTpyAHEHHS CHIO3HTH HE
MOXe na abQHHpBA HHKOro 3a 4yXnuo-
CTPAHHM eCnepaHCKH cnucanus. Topa 3a
CBEJIEHHE Ha MHOrOOpPOMHHTDG 3anmuMTBaHHA,
KOHTO Ceé OTNpaBsATh A0 ChI03a.
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Diana Danceva

POLVEROJ

(sinforgeso de I’ nenieco)

Kiam la brulantaj radioj de la vivdona
suno varmigas sufi€e la pekoplenan te-
ron, kiam milda zefiro ekmovas facile
siajn flugilojn, ad terura ventego ekblo-
vas, tiam aro da polveroj forlasas la teron
—nian patrinon kaj ekflugas supren, feli¢aj
kaj kontentaj, savitaj de la pezaj 8uoj
de |’ pasantoj, kiuj tiel senceremonie al-
najlas ilin teren. lii flugas €¢iam supren
kaj supren, gaje, ridetante, ¢ar, efektive,
agrable estas supreniril...

Kaj kiel bele estas, kaj kiajn mirin-
dajn ajojn ili vidas: Jen ¢&i-tie arbaroj,
kampoj; tie domoj arigitaj. Ha, ha, ha...
tio estas la urbo, Dio mia, kiel malgranda
gi aspektas, kvazau punkto. Jen la tero,
vidu, kvazal ridinda kreitajo -~ nulo. Kaj
ja, kio gi estas? — Hirundo! Ha, ha...
kiel malaite gi flugas! Kaj tie falko nin
rigardas kaj miras! Ah, se §i povus esti
Kiel ni, nin atingi — tion gi revas! Ha,
ha, ha,... Ridas lafieridgintaj polverojkaj
flugas ¢iam pli supren kaj pli supren...
— La sunon ni atingos, dgin ni malheligos,
por ke la tero ekkonu, ke la etaj pol-
veroj estas pli potencaj ol la suno! ...

Kaj gi okazis. Momente la suno mal-
heligis. Sed ventego ree ekfuriozis kaj
ariginte la polverojn, per malbonsigna
pugno ilin gi kuntiris kaj teren faligis...

Kunpremitaj, mutigintaj, rapidas la pol-
veroj malsupren... Malgaje, malgaje falas
ili... Unujn en la maron la ventego dro-
nigis, aliajn en la koton @i enfosigis.

Trad. el la attorina
manuskripto: /. H K.

PENSOJ

Kiu neas la ekziston de Dio, tiu neas
sin mem.

Ne ripro€u vian proksimulon, ¢ar kiu
vin auskultas, tiu komprenas, ke vi pa-
rolas pri vi mem.

La modelaj infanoj estas antitoksinoj
por la organismo de sia gepatroj. La
malbonaj tamen estas abomenaj mik-
roboj, kiuj venenas tiun organismon.

La malvirto, oni senkulpigas sin, fa-
ridis mia dua naturo. Havu volon Kkaj

pruvu per via vivo, ke tio ¢i estas mal-
dol¢a memtrompo.

Cu estas pli dol¢a guo por la gepat-
roj ol tiu: ke la societo latdu iliajn in-
fanojn ? — Tian mi ne konas.

Havu kiel nedisigeblajn amikojn: Ila
Amon, Veron kaj Humilecon. Tiel vi kres-
kos lall animo kaj estos feli¢a.

Envii al via proksimulo signifas: ser-
¢i kun kandelo vian malfeli¢on.

Tion, kion vi pensas kaj deziras al
alia homo, sciu, ke gi multope estos
retrodonita al vi Do, pensu kaj deziru
nur la boncu.

Ne diru: mi scias. Lasu al via laboro
montri kaj al la societo paroli.

Estas tri katzgorioj de homoj: ri¢aj,
mezaj kaj malri¢aj. La unuaj bezonas
koron, la duaj — sadon, la trizj — mon-
rimedojn. Donu tiujn al ili!

Bsp.: L HIK.

PREGO

Mi petas Vin, Forto, al ni nekonata,
reganta konstante en mondo,
inspiru al ¢iuj de ni proponatan
fratecon en homa la rondo.

Ni multe pekadis kontrai Via volo;
ni nin atakis, mortigis.

Pardonu, ni petas, je nia frivolo,

ni mem nin pro tio punigis.

Per longa ekstremo, per nia malamo
ni pekis al homa kulturo.

Jen kvazali desinta estas Dia flamo
kaj estingidinta lumturo.

Suferas ni multe, ¢ar homoj malsatis
I’ ideon de ni proponatan;

suferas ni ¢ar la frat’ fraton batis
de la rabinstinkto gvidata...

Pace kunveninte nun, post la militoj,
ni petas Vin, Forto mistera,

benu Vi la manojn de la elektito]
labori pri 1’ amo sincera.

Vi donu al niaj adeptoj fervoron,

al mondo konscion al bono!

Vi metu kompaton indulgon en koron
homaron klerigu per kono!

P. Jordanov
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ELIN-PELIN%*)

LA MOVIGEMAJ MARONDOJ

Mi staras apud marbordo kaj rigardas
la ondojn. Kiel junaj, ludemaj knabinoj
ili kuras sur la senfina maro kaj kantas
sovadajn kaj liberajn kantojn.

— Karaj, belaj ondoj, ripozu !
estas tiuj eternaj ludoj?

La ondoj platidas sur la bordo, ridas
kaj parolas:

— Kial do interesas vin, la poetojn,
demandi eterne, kien ni kuras, kial ni ba-
tas la bordojn, kial ni bruas kaj ludas
kiel sensadaj? Por ni, liberaj, gajaj, ondoj
ledoj ne ekzistas; la abismo estas nla pat-
rino. Kaj la amo estas nia celo. Ni Cir-
katprenas la S$tonegojn, kisas la bor-
dojn kaj mortas felicaj.

- Sur ni neniaj ledoj pezas; vivu la li-
bereco !

Kuradas la movigemaj ondoj, ku-
radas sur la senfina maro kiel junaj, lu-
demaj knabinoj kaj kantadas sovadajn
kaj liberajn kantojn.

Trad. lv. H. Krestanov

*) El la presopreta volumo ,El:zktitaj proz-
versaghoj kaj rarakonto)“ de Elin-Pelin.

. . Kiaj

Cu nur Esperanio?

Cu nur esperanto? Ne.

La studo de esperanto estus |la unua
studo de ¢iu juna laboristo, diris Eng-
geberg en solena momento. Sed ne
haltu tie, ne restu ¢e <¢iama ripetado
de la dekses reguloj, kiujn vi rapid ler-
nis, kvankam vi komence ofte pekas
kontrat ili, se vi ne estas lingve ta-
lenta. Transiru la sojlon de la bela ¢am-
bro, kies pordon esperanto malfermas.
Rigardu kaj eluzu la valorajn objektojn
ene: la esperantan literaturon. Tiu lite-
raturo estas jam tre diversa, kaj per tiu
oni povas lerni multon pri la homa vivo
en‘¢iu parto de la mondo kaj pri tiu
mondo mem. Esperanto ne estas tiu
lingvo de kompreno, kiu gi celas esti,
se ni ne uzas gin tiel kiel oni kutimas
uzi lingvon, nome por peri al ni utilajn
sciojn.

Precipe mi turnas min al tiuj, Kkiuj
jam scias, kiom interese estas, kune
studi, kaj vi kune akiris la ilon, kiu po-

vos helpi vin dum plua studado. Do
kune uzu tiun ilon. Irude unu studtemo
al alia, ¢iam vi trovos, ke via esperanto
helpos vin profundigi, plivastigi viajn
sciojn, vivigi ilin per rekta informado
per ofta komparo, per tuja kontrolo,
ebligitaj per via korespondado interna-
cia kaj literaturo internacia.

Dum tiaj studoj vi ja ne perdas
vian scion de esperanto, nur profundi-
gas la scion, lernante novajn esprimojn
samtempe kun novaj ideoj, konkerante
¢iam novajn kampojn de scienco kaj vivar-
to. Vievoluos ciel kaj estigos multflanke
tallga homo, kies parolon oni atiskultos,
kies helpon oni sercos, kies gvidon oni sek-
vos. Pripensu, kiom rapide kreskas nia
afero, kiam vi kaj viaj studkamaradoj es-
tas plej taligaj kaj respektindaj mem-
broj de ¢iu grava estraro. Tiam nia lingvo
farigos necesa en ¢iu internacia praktikado
kaj ¢ie oni avide studos esperanton
por kapabligi. Ni jam estas sur bona
vojo dank’ al tiuj, kiuj komprenis, ke
ni ne studu nur esperanton, sed pere
de esperanto ¢iujn aliajn temojn. M
citas verson ee poeto: ,Neniu popolo
estu pli taliga ol la esperanta popolo*®

Sin,
(el Svenska Esperanto — Tidningen).

INTERNACIA SCIENCA ARSOCIO ESPE-
RANTISTA

o, By

Gen. Sekr.: S-ro M. Dupuis, 17 rue de
Cluny, Paris, Francujo.

STRATUTOJ

1. — La Asocio celas. propagandi kaj
apliki la internacian helplingvon espe-
ranto en la sciencaj kaj teknikaj rondoj
kaj faciligi dian uzadon per ¢iuj rimedoj.

2. — Farigas HAsocianoj la personoj
akceptitaj de la Komitato.

3, — La Asocianoj konsistas el hon-
oraj kaj aktivaj membroj. La aktivaj mem-
broj entenas: a) personojn; b) societojn
kaj korporaciojn.

4. — La honoraj membroj estas elek-
titaj de la Komitato kaj pagas nenian
kotizon.

5 — Ciuj aktivaj membroj pagintaj la
kotizon rajtas voddoni pri ¢iu demando.
6. — La Asocion administras Komitato

konsistanta el 6—10 memoroj elektita)
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por du jaroj kaj anstatalieblaj poduone
Ciudujare.
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7. — La Komitato elektas estraron .

konsistantan el prezidanto, vic-prezidanto,
dgenerala sekretario, sekretario-kasisto.

8. — Sandoj en la statutoj povas es-
ti decidataj nur se la du trionoj de la
Asocianoj akceptas ilin per voddono;
sama nombro (2/3 de la Asocianoj) sa-
me estas necesa por decidi por la finigo
de la Asocio kaj pri la uzo de la kapi-
talo restanta.

9. — La Asocio kunidas Ciujare en ge-
nerala kunsido. La decidoj alprenitaj de
la €eestantoj estas konigataj al iuj mem-
broj; tiuj decidoj estas aplikataj, se ne
estas ricevita plimulto da kontratdiroj,
dum la sekvantaj 3 monatoj.

10. — Se almenat dek samfakistaj
membroj tion proponas al la Komitato,
faka sekcio estas fondata; gia tasko es-
tas propagandi kaj apliki esperanton en
dia speciala rondo.

11. — Faka sekcio povas havi estra-
ron, regularon, bultenon kaj specialan
kotizon krom tiuj de la Asocio, sed
nur post aprobo de la Komitato.

12. — Faka sekcio kunidas almenat
unu fojon jare.

13. — La kotizo estas fiksata Ciujare de
la Komitato. (Nuntempe la jara kotizo
estas 50 fr. fr.).

14. — La Sekretario-kasisto prezantas
Ciujare raporton pri la financa stato de
la Asocio por aprobo de denerala kun-
veno.

bbpsanTe! Rapidu!

¢k 50°/, orer®mN®L

(3a Bach M 32 BawHTh KOPECNOHAEHTH)

Mbnens EcnepanTo-Obarapcku M
6barapo-ecnepaHTCKM peyYHHRB (Cb
OCHOBHa rpamartuka), lll-o nonpaeeno
usnanve, 312 crp., mkobens popmars
U Bonarapcra anTonorus — COOPHUREL
OTb M30paHu paskasu M CTHXOTBOPEHUS
Ha ecnepaHro, 250 cTp., Cb NOPTPETH,
OT/IMYHA YMTaHKa,

camo 3a 105 nB. npeannareHu
npeno-

BKNIOYHUTEJIHO MNOLL. PasHOCKH -
PAKa, NOCTaBA CbCTABUTENbLTD !
He. X. Kpscranoes: yn. 6. cenrems-

BpuH, Ne 2, Codus.
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STOCK

26-A UNIVERSALA
KONGRESO DE

o

OLM
ESPERANTO

OFICIALAJ INFORMOJ

Bulteno Ne-ro. 1 Septembro

Oficiala invito: Sveda Trafika
Asocio kune kun Sveda Esperanto-Fe-
deracio.

Adreso de L.K. K.: 26-a Universala
Kongreso de Esperanto, Fredsgatan 4,
Stockxolm (Svedujo).

Posta ¢ekkonto: Nr.50443, Stock-
holm.

Bankkontoj: Svenska Handels-
banken, Stockholm 1-: Sundsvalls En-
skilda Bank, Fredsgatan 4, Stockholm.

Kotizoj: Ordinara kotizo estas 25
sved. Kr. — Frupagantoj (dis 31 Marto
1934) pagas nur 20 sved. Kr. — Malfru-
pagantoj (post 1. Julio 1934) pagos 30
sved. Kr.). — Junuloj (malpli ol 16-jaraj)
pagaj 5 sved. Kr. — Blinduloj ne pa-
gas kotizon.

Kongresejo: Laborkunsidoj kaj
fakaj kunvenoj okazos en la Sveda Par-
lamenta Domo, la solenajoj en la Kon-
certa Domo, la balo en la Urbodomo de
Stockholm.

Donacoj por la kongresa kaso es-
tas danke akceptataj.

Blindula kaso: Por partopreno de
blinduloj ni danke akceptas mondonacojn.

Mangado: En Stockholm ekzistas
tre multaj popularaj, bonaj restoracioj,
kie oni povas ricevi tagmangon por 1,00
sved. Kr. En luksaj restoracioj tagmango
kostas 2,50 gis 3,50 sved. Kr.

Lodejoj: a) luksaj hoteloj 1,00 —
2,00 sved. Kr.; b) komfortaj hoteloj
7,00—1,00 svad. Kr.; c) simplaj hoteloj
5,00—7,00 sved. Kr.; d) modestaj hote-
loj 4,00- 5,00 sved. Kr,; e) komunaj log-
ejoj por 6 dis 20 personoj 1,25—2,00
sved. Kr.

?;"_-:- i
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Vidajo de Balkano kaj de rivero Iskar

Fervoja rabato en Svedlan-
do: Por la vojago al la kongreso estas
0/

jam interkonsentite pri rabato /oy Sed
L. K. K. esperas pligrandigi la rabaton.

Favorajoj: Ciu kongresano rice-
vos senpage la belan svedan E-gazeton
ek de la alido. Do, ju pli frue alidas,
des pli multe vi gajnas!

Kongres-arangdoj: Teatrajo, kon-
certo, balo, ekskursoj ktp. lat programo,
kiu sekvos.

Fakaj kunvenoj: Pri kiel eble
plej baldaia anoncado de fakaj kunve-

noj ni petas.

Oni vivas malmultekoste en
Stockholm nuntempe. Speciale
favore estas por eksterlandanoj, kalize de
la momenta valutofalo de sveda Krono.
Ekz. 1 sved. Kr. = 1 angla >il. ai 0,24
Dol. ati 0,70 germ. RM at 0,85 svis. Fr.
at 0,40 ned. FL.

*Hligu do tuj por profiti la valuto-
diferencon !

Loka Kongresa Komitato

NIAJ MORTINTOJ

S. Nojarova, malnova samidea-
nino, mortis la 19-an de Septembro. Lai
sia testamento, 38i donacis la sumon de
100,000 levoj por afeto de Esperanto-
domo en Sofio.

John M. Warden el Edinburgo
(Britujo), Prezidanto de la Lingva Komi-
tato kaj de dgia Akademio.

V. Polgar, direktoro de la Centra
Esperantista Presejo en Parizo (Francujo).

Zvezdomir Beléev el Sliven,
poeto, mortis pro astmo en Brusela hos-
pitalo.

Teodor P. Kacarov elPirdop, fer-
vora esperantisto.

DORMU EN PRCO!
OIS SSaE I TR T N SRR N

CouaeHHHULH OTD NPOBHHILHATA, NoceuLa
Balitre Bererapuasn. pecropaurs ,3JAPABA
XPAHR®” na yn. Mocroecka Na 1, sa na mo-
wete na sBnk3ere Bb» BpB3Ka cb LI K.
ype3b Heans Hnuess.
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L A MOVADO

Y HACD

Ha 11. cenremspuii 1933 roauna HOBO-
H30paHUATD LEHTPAJCHD KOMHTETDH Ha C'hIO-
3ace KOHCTHTYHpa KakTo caexsa: [lpence-
nareab: Ilersps MopaaHoss, noanpece-
parens: Cr. MHHKOB®, CEKpeTapb-KacHepb:
[lerspb MuTKOBDH H unenose: I, ['ammes-
cku, Kup. I'eopruessn, Ct. Pamesn u Us.
HMmmens, nocne sHUATS BaAb3e KaTo noariac-
HHKE: Ha MBCTOTO HA NOYHHAAHA J0Ocera-
[UEHD npeacenareab Ha LIeHTp. KOMHTETH
["eoprd AKTapiKueB®.

CBeeHuATa, KOUTO NMOJAYUYHXME 0T HPO-
BHHUHATA, MaKapb M OTKMRCJIECYHH, MNOKA3-
BaTh €JHO pPa3/IBHKBAHE MEXJAY eCHepaHT-
ckurb cpbau. Ha abkou MmBcra ¢cx nou-
HaJd  KypCOBE, Ha JAPYrd Ce MOArOTOBJIA-
BaTh .TakupBa. JKeJareaHo e, TaMb, IAETO
MO-CTAPHTH ECnepaHTHCTH, MNOpajxd yMopa
HAX APYTH TPHXKM, HE MOrarsb Tas rojuia
AKTHBHO Jla y4aCTBYBaTh BB JBHXEHHETO,
BPEMEHHO Ja OTCTRMNATE PARKOBOACTBOTO
Ha no-eHrycuasupasutTh. JlMua, xouro me
CA PRKOBOJAMAM ECNEPAHTCKH Kypcose, a
KeNasATh JAa BOAATH TaKHBa, HMAHKH HYX-
Aa OTh YNARTBaHUA, MOrats Ja TH MOJY-
yatTh O0Th Llenrpanaus KomureTsh MM OTH

| .,..1”44“ L d’j&..- -;f-

:'r*r-“'
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Partoprenantoj en ,Labordevo“ —

» 1 ruddvak-oj*

perakuuara Ha ,Bulgara Esperantisto®,
AE€TO HbBMa eCrnepaHTCKH OpraHM3aiuM aa
Cé OCHOBaTh HOBH, KaTo ce u3bepe W Hac-
rositesctso. Hexa mome BEJHAXD CeMHU-
YHO MpPE3s TO3H CE30HH pEJIOBHO Ja Cce
MPaBATH IPyYNoBH CHOpaHWA 3a pasmbHAHE
MHCJIH, OpraHH3alHOHHa paboTa ¥ yCHBBP-
HIEHCTBYBAaHE B'L €3WKa,

Orehova. — En tiu-¢i bela urbo de
venonta b u] g ar a Esperanto-kongreso
1934 komencigdis vigla propagando. La
intereso de la geurbanoj pri nia afero
estas grandega. Nia samideanaro estas
entuziasmigita. Trinovaj kursoj, gvidataj
de Radoslav Tri¢kov.

Veliko—Tirnovo. — Esperanto-gru-
po ,Lumo® denove brilas. Oni reelzktis
la disnunan grup-estrarcn: prezidanto
— H. Batvarov (gimnazia instruisto);
sekretario — lv. Val¢anov (gimnazia
instruisto); kasisto — f-ino N. Ange-
lova (gimnazia instruistino); bibliotek-
isto — f-ino lv. Dervideva, konsilanto
— f-ino An. Marinova (dentkuracistino) ;
kontrolkomisiono : Aleks.jPencevi— (jur-
nalisto), St. Hristov —(progimazia in-
struisto), V. Siskov — (oficisto).

— dancas dum la ripozhoroj.
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B HYXBHUHA

Papuo. Ioseue ors 2000 panuoabo-
HAaTH Bb QDUHJAHAHA CAR HM3ABHIH KeJja-
HHe, (pMHAAHJCKATA pajHO-CTAHUHMSA Ja Ha-
yeHe Kypch no ecnepanto. lakbsBb 11e
HayeHe Bh HaAyaJ0TO Ha HOBata 1934 r.
PanuocranuusaTa B's b bPHO OTHOBO NpeiaBa
YVPOLH [0 EeCrnepaHTo.

Jiureparypa. llpess 1932 roauna cx
uananesy 146 ecnepaHTCKH ChYHHEHHA,
OTh KOMUTO 58 yueOHHUM, 43 XYJH0XKeCT-
BEeHH, 28 HAYyHH, O OpPraHU3alHOHHH H 13
pasad. [lpess 1931 r. c&x u3ab3m  oOTH
neyarsh 138, a npe3s 1930 — 119 HOBH
eClNepaHTCKH ChYHHEHHS!

Bb rp. Beprenn (Xoaamaus) craHazuo
THPXKECTBEHO OTKPHBAHE HA HOBHS [1aMET-
HUK'D Ha [I-pb 3amMeHxo(] b,

Exno ocobeno roabmo 3acu/BaHe HA
eCrnepaHTCKOTO JBHMKEHHEe HMa Bh HAYaJIo-
TO Ha TOSI CE30HB BB uyxOuHA. UYyBCT-
ByBa C€ HOBb, MO-CHJAEHD NMOAEMD BH pe-
posers Ha ecnepaHTHCTHTH. 3a 3abeasns-
BaHe €, ye /0 KaTo ole ¥Ma npbukH 3a
IBJAHOTO BB3CTAHOBSIBAHE HA HOPMATHHUTH
MEXAYHAPOAHH CBHOOIIEHHS:, HABCBKARIE
MBCTHHTH €CnepaHTCKH OpraHM3allMy H OT-
ABJMHY JdNa CX MOYHAAM elHa O0COo0eHo
HHTEH3HBHA JE€HHOCTh.

Hue me orbenexums CIACAHHTDS ABP-
aBH, 32 KOUTO €CIIePaHTCKHATD [1€YaTh Ce
IBJHA CHh NOAPOOHH CBEJEHHS, KOHUTO HHE
TYK'B, NOpajy Jurca Ha MBCTO, HE MOXEMb
MOAPOOHO na ONUINEMD.

By Aaraus (Jlusepnyas), Jlauus
(rpanoBerhs Apxycs, Abuxoi, Ppenepu-
uus, Xanepcaern, Xoabeks, Kanyunaboprs,
Koanuurs Kpucrpyns, Muneadaprs, Pan-
nepch Pu, Bacunrs, Cxannepboprs, To-
mepyns, Y6u, Becrepsuas), Eruners
(IMoprs-Caitan), Ectomnus (Tanuuan),
Fepmanus (Bepmurs, lpesnens,
Kboans, Marae6yprs, XamGyprs, Kuas,
[lletuns, Ppaakdyprr Ha Makinb, Xane,
Jlalimurs, bpecaay, bpoyrmsairs, LLyT-
raprts, born, [paiiceanns, Kpedeans w
np.), Ucnanusa (Manpuas, bapnenona
W np.), Yarapus (Bysanema, Moxaus,
[Teun) lOrocaasus, [loawma, Il B en us
(ApbGora, darepcra, PaaKbOHMHI', XOBC-
aaTh, XycksapHa, Houkbomuurs, Kapuc-
kpona, Kvomuars, Menexkeps, Pekxapne,
Pone6u, Cukeaciio, Cwoxepraniie u xap.).

Bb uamua O6poit me 6x1aTh JAa/NCHH
HOBH MOJAPOGHOCTH. '
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Okamoto-Rikigi: Realigo de nor-
ma Socio. (Evangelioj de Belismo, Vol.
[X.) 1933: Belisma-Koopera-Kulturejo,
Arai8inden, Niibaru-Mura, Tuzuki-gun.
Yokohama (Japanujo). Prezo: 025 Yen.

Jarlibro de Tutmonda Asocio Ko-
lektanta (T. A, K.) por 1932-3. Kompilis
D-ro Jozefo Takacs. Mendebla ¢e s-ro

F. V. Mizera, Jaraboné n. Orl (Cehoslo-
vakio). Prezo: 0'60 svis. fr., por mem-
broj de T. A. K. senpage.

Atstrio. Federacia Ministerio por
Komerco kaj Trafiko, en Vieno, eldonis
novajn, efikajn faldprospektojn en
esperanto, germana, franca, angla, itala,
nederlanda, hungara kaj ¢eha lingvoj.
Havebla kontrati 1 resp.-kupono ¢e In-
ternacia Esperanto-Muzeo, Neue Burg.
Heldenplatz, Wien |.

Esperantisk-Svensk Ordbok
(Esperanto-Sveda Vortaro) — de Paul
Nylén. 232 padoj. 18X12 cm. — Eldona
Societo Esperanto, Stokholm. — Prezo:
bro8. sved. kr. 375, bind. ' 5. Tre
bone arandita, klare legebla, facile trari-
gardota.

Bukedo. Elektitaj Rakontoj skribi-
taj en Esperanta Stenografio Duploye-
Flageul. 1933: Eldonejo de Esperanta
Stenografio, 9 bd. Voltaire, Issy-les-Mou-

Jineux (Seine), Francujo. Prezo: 1,50 fr.

Fr. (1 respond-kupono).

O. Mikros dierméneus tes
diethnous glésses Esperanto.
— A. A. Stamatiadis. Lernolibreto kaj
vortaretoj grek-esperanta kaj esperanto-
greka. Dua eldono. 56 pd., bros, 10

drahmoj. Tip. ,Ta Mronike“, Athen. Nia
senlaca najbara samediano D-ro Stama-
tiadis vigle laboras kaj disvastigas espe-
ranton. Modesta paca batalanto !

Societa Ludaro por hejmo
kaj ekskurso. — libreto 48-paga.
Verkita de Jakob Rosenberg, 1933. Ha-
vebla ¢e la atitoro Hollandi 1I-4 en Tal-
linn, Estonujo. — Prezo 0°60 svisa fran-
ko; tre rekomendita libreto por lerni
ludante. Cefe por junuloj kaj por kurs-
gvidantoj.

De viandomangado al senver
nena dolé¢frukta dieto de G. W.
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Barnest, trad. K. Froding. 16 p.-brosu-

reto por vegetaranoj. Qi priskribas kon-
cize, sed efike la problemon de la trans-
iro de ordinara dieto al la doléfrukta.
Eldonis Amerika Esperanto-Instituto, Ma-
dison Wis., Usono. Prezo: 10 usonaj
cendoj.

Deutsch-esperanto kaj Espe-
ranto-deutsch — Du vortaroj por
germanlingvanoj, verkitaj de D-ro Emil
Pfeffer. Eldonis: Steyrermuhl-Verlag,
Tagblatt-Bibliotek, Leipzig, Wien, Berlin.

Oomoto internacia — Monata
organo de Oomoto-movado kaj de Uni-
versala Homama HAsocio. De Januro
1¢33 tiu ¢i gazeto, unu el la plej ko-
nataj en nia movado, aperas en 50 grand-
formataj padoj, ri¢enhava kaj ilustrita.
Interesatoj petu senpagan specimenon
de la Eldonejo en Kameoka, Kioto-hu,
Japanujo.

La semisto. La monata organo

de Cen Cau Esp-to Asocio. Adreso: Pin
Men Middle School, Chuan Chow, Amoy
Minujo. Mimeogrsfa.

Internacia polica ligo. — Ofi-
ciala Organo de la Internacia polica Ligo-
Monata Oficiala Fakjurnalo. Adreso-
Strasburg-Meinau — 10 Rue Engelhard,
Francujo. Abonprezo: 18 ff.

Esperanto-realisations — Bu-
lletin Trimestriel, Organe Officiel des
Associations Esperanto et Comerce —
Esperanto et Tourisme. Adreso: 23 Rue
Notre-Dame-des-Victoires, Paris (2e).

Bulteno de CK de Seu (Sovet
—respublikara esperanta Uuio)
— Moskvo, U. R. S. S., Spiridonovska
15. Gazeto-informilo.

Eksterlandaj komunikoj de
.Pola esperanto — Presservo"®

— Warsawa, Vidok 10 — Pollando.

Bultenode “ehoslovaka Aso-
cio Esperantista — Adreso: Praha

XIX, Uralské man. 447. Cehoslovakio.
Rperas sesfoje dum jaro.

Esperantoroman-gazeto. — 8-
pada gazeto, eldonata de Esperanto-Ver-
lag, Wilms Strasse 4 Berlin SW. Eldo-
nanto kaj redaktoro: Friedrich Ellersiek,
L. K. Abonprezo trimonata: RM. 1°80.
Sesmonata: RM 3'30. Jara: RM. 600.
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KYPCb M0 ECNEPAHTO

cnopens yuebuuxka Ha -ps XHTPOB®

Kurso de Esperanto

lat la lernolibro de D-ro Hitrov

[Ilo e ecnepaHTo Ha CHBpPEMEHHHKA €
M3JIMIIHO Ja ce 00sicHsBa. E3uMK®s HambJAHO
HeyTpaleHb, H3BBbHPEAHO JIEKD 3a H3Yu-
BaHe H O6saro3By4eHb, TOH OBp30 Hamb-
PH NMPUBBPKEHHUH Bb BCHYKH HACEJCHH
yacTH Ha csbra. Herosara neap e aa o6-
J€KYaBa NATEIIeCTBHATA, THProBCKHTH
CHOILLIEHHH, YaCTHATA KODECHOHJEHIHs, Me-
XKAYHADOAHHTS KOHrpecH W np. Ha m=ero
rOBOPATbh BB BCHYKH CJOEBE HA OOLLECT-
BOTO, 2 Bb MHOr0 YYHAHUlAa — Bb PpaH-
uusi, I'epmanusa, Anraua, Pycus u ap. —
eClepasTo € npenojaBaHb Hapea® Cb APY-
FMTH YYXAH e3HlH.

Ero mo muwe Jless Touacroi 3a ecne-
PaHTO:

.JIEKOCTbTa My 3a H3yuyBaHEe € TaKaBa,
4e KaTo NOJYYHMXh €JiHa eCrnepaHTCkKa rpa-
MATHKA, PEYHHKh H CTATHH, HANHCAHH Ha
Hero, ass CJAe€Ab HE [OBeYeé OTh JByua-
COBO 3aHHMaHHe O0bBXb Bb CHCTOAHHE akKko
HE Jia MHIa. TO CBOOOJAHO Ja yeTra Ha Hero.

»Bb BCBKHM cayuyal, xeprBuTh, KOHTO
lIlé HanpaBH BCHBKH, KaToO MOCBETH MaJKO
BpEME 3a H3Yy4YBAHETO Ha eCrepa’HTo Cx
TaKa HE3HAYHTE/JHH, a NOCJAeACTBHATA, KOH-
TO MOrats Ja npousabsath OTH yCBOSIBA-
HETO My OTH BCHYKH, CR Taka OrpPOMHH,
ye He TpbhOBa Aa HE Ce HampaB¥ TaKbBb
OIMHTBH ",

Ors 1921 yye6Ha roauHa ecCHepaHTo
Obwe opuuHaaHO BBBEAEHD KaTO (hakya-
TATHBEHD MPEAMETH BB CphauuTh yueOHH
3aBenenusi Bb bwuarapus. Tosa 6% ecrecTt-
BeHDH pe3yaTaTh OTH BCBKOramHoTo Ke-
JaHde Dbarapus 1a BBPBH  Hapeab Cb
JAPYTHTH KyATYPHH HADOAH H OT> MHOIOro-
JMIIHATa pab6oTa HAa GLArapcKUTH ecrnepas-
THCTH, MEXAY YHHTO HMEHAa AMYaATH HaM-
CTapHTh €eCnepaHTCKH MHOHEePH Ha cBbTa.

3a CBbXKajgeHWe, TOBA BBHBEJEHHE 10
HBKOM npuuuHH OHae ormbHeHO, KaTo oOT-
HOBO M3y4yBaHeTO Ha ecnepanTo 6B ocra-
BEHO Ha nobOpara BOJAS H KEJAHHE HA HH-
repecyouTs ce. HspbpHpeaHO JA0IHTE
MEXIYHAPDOAHH OTHOILUEHMA, OTH KOHTO
nocrpaza ¥ oule crpaaa ubaoro yoph-
YyeCcTBO, nonpbuMxa ¥ Ha ycnbxa Ha ecne -
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paETo. Bce makb TOH Ce€ HaIOXH Beue
KaTO JCWeés €3WKh W 4YMCJIOTO Ha XOpaTa,
KOHTO CH CayXaTh Ch HEro, pacre Hempe-
CTAHHO MO BCHYKH YaCTH HA 3EMHOTO K'bJOQ.

Bb 109 M Bb MNOCACAHHTH HBKOJKO
6poss 1€ najeMb NBHJAEH'B Kypch
Ha ecnepaHTo. Hue ropeuio npenopxu4sa-
ME Ha BCHYKH, KOHTO XeJaaTh ja obora-
TATH 3HAHHATA CH, Ja CTaHaTh ecnepas-
THCTH, WJH CaMO Ja Ce yBBpATH BB JEKO-
TaTa W CMHCJIGHHOCTHTA ‘HA ECrnepanTo,
BHHMATEJHO Jia o NPOCAeAsTh H U3yHaTh!
A HBKOH OTH MAAAHTE E€CHEPAHTHCTH MO-
rats Aa npopbpaTh M onpecHsTh CBOMTH
MO3HAHUY 110 HETO.

1. Asa6yka — RAlfabeto
Ra (a), Bb (6), Cc (u), Cé¢ (4), De(n),
Ee(e), Ff(¢), Gg(r), Gg(ax), Hh
(x nexo), Hh (x), 1i (w), Jj (), j']‘ (),
Kk(g), L1(n), Mm(m), Nn(4), Oo (0),
Pp(n), Rr(p), Ss(c) Ss(w) Tt (1),
Uu(y), da (y xkpatro), Vv (8), Zz (3).

2. [lpousnowenne -Elparolado

BcHuku OykBH Ce TIPOM3HACATDH KakTo
Ck Hanucawd. DBykBara /£ ce npousHacs
CHBCEMB JIEKO, a U KpaTkKo, KakTo Hamp.
y BbL AyMuTh Kaysa, naysa, kJaaysa, bay-
eps H mnp.

Y napeHHeTO BCHKOra najaa Ha npen-
NocJaeiHUs CJOMb HA AyMAaTa, KaTo Mnojay-
raacauTh § M d cavu He oOpasyBars CJ0-
rose,

Al. Rk-vo. A-di-ati. Ba-lo. Bir-do. Ce-

lo. Ci-tro-no, Car. Car-ma; Ci-am. Den-
toj. De-ve-no. Di-o. Di-i-no. E-fek-to. EQ-
ro-po. Fa-ci-la. Fe-li-¢a. Gla-di-lo. Gran-
da. Gar-de-no. Gen-dar-mo. Ha-ro. He-
ro-o. Ha-ro. Ho-le-ro. I-am. I-de-a-lo. Ju-
ri-sto. Jus. Ja-lu-za. Jur-na-lo. Ko-mer-
co. Kra-jo-no. La. Lam-po. Li-bro. Ma-
jo. Me-d i-loj. Ne-ni-u. Nep-re. Na-tu-ra.
O-le-0. O-ku-pi. Pa-r:-lo. Ple-na. Re-for-
moj. Sa-tz-no. Su-ro. Sa-lo. Sul-doj. Te-
a-tro. Te-nu. Tri-a. Un-go. U-nu-a. Va'-
so. Ve-ra. Vi-no. Ze-ni-to. Zo-o-lo-gi-o-
(crieaBsa)

Esperanto-presejo K UL TU R A* — Sofia
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BULGARA ESPERANTISTO publi-
kigos vian anonceton je favora prezo
de 1 respondkupono.

Mallongigoj: L = letero; PK ==
podtkarto ; Pl = postkarto ilustrita ; bfl =
poStmarko sur bildflanko; Gaz == gaze-
to; k. ¢. . = kun €iuj landoj; c. r. =
certe respondos. 3

JoasManuel dos Santos, 17-jara
studento, strato José Relvas, 72., k. &
o

Milosd Tepavac, Stari BeCey (Jugo-
slavio), 21-jara fratlo, kun fratlinoj, P, L.

S-ro J. Gascon, Tundidores 4. Va-
lencia (Hispanio), PI, k. ¢&. L

Harry Nilsson, Norrgatan 26, Val-
demarsvik, Svedio, k. €. .

S-ro Walter Weber, Erfurt, Kirch-
bochstr. 22, Germanujo, P. K, L. k. ¢. 1

José Candido, rua do Genethas
7-—10, Lisboa, Portugalio, k. &.I. P. K., L

ECNeDORTCRN KHHKHARD

Mia amiko, eine). YHTaHKA, CHUHHE-
HAA OTh. 3amenxodsn, I'oroan, Kabe, Ta-
rope, A6avab baxa u ap. 12.— aB.

Hinago, paskasb ors k. JIOHAOHB

ﬁ EIW£
e o

15.— JIB.

Diounu por ¢iuj ors JI. Toa-
CTOH 4, — JB.
Signalo,paskass orb GarSin 12* — as.
Blanka Cigno, poemo de Bal-
mont 12.—aB.

Vivo de Zarﬂenhﬂ&f, de= Edmond
Privat, noapspaasa 125. — aB.
Pro kio? KpHMHHAJECHD POMAaHB OTH
Argus 88, — JB.
Kielakiribonan stilon? 3.—JB.
El Komedioj de Zamenhof 14.— an.

Japanajrakontoj 28.— aB.
Bulgaraj rakontoj de lv. Vazov

14.— as.
Ekzercaro de Zamenhof 14.—us,

Kauruts ce um3npaulats Clels nony4ya-
BaHe cTOHHOCTHTA ¥MB. [ToleHCKH pasHOCKH
Hawy. Hanomens naareiks He Ce H3nmpauwia.
HMcraiTe ratanoral

CT. M. XHTPOBDH — B.-TBPHOBO
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